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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Bestemmelserne i traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (TEUF) finder
anvendelse pa EU’s regioner i den yderste periferi. Ikke desto mindre udelukkes de franske
regioner i den yderste periferi fra moms- og punktafgiftsdirektivernes territoriale
anvendel sesomrade.

Bestemmelserne i TEUF, saalig artikel 110, tillader i princippet ingen afgiftsforskelle i de
franske regioner i den yderste periferi mellem lokale varer og varer med oprindelse i det
franske hovedland, andre medlemsstater eller tredjelande. Artikel 349 i TEUF (tidl. artikel
299, stk. 2, i EF-traktaten) dbner dog mulighed for at indfare saalige foranstaltninger til fordel
for disse regioner pa grund af de varige ugunstige vilkar, der pavirker de i yderste periferi
beliggende regioners sociadle og @konomiske situation. Disse foranstaltninger vedrerer
forskellige politikker, bl.a. skattepolitikken.

Sagafgiften "octroi de mer" er en indirekte afgift, der finder anvendelse pa leverancer og
import af varer i de franske regioner i den yderste periferi. Den anvendes i princippet pa
samme made pa varer, der fremstilles lokalt, og pa varer, der ikke fremstilles lokalt (varer fra
det franske hovedland, de @vrige medlemsstater eller tredjelande).

| medfer af Radets beslutning 2004/162/EF af 10. februar 2004 (som amndret ved Radets
beslutning 2008/439/EF af 9. juni 2008 og Réadets afgarelse 448/2011/EU af 19. juli 2011),
der blev vedtaget pa basis af EF-traktatens artikel 299, stk. 2, kan Frankrig dog indtil den 1.
juli 2014 indregmme fritagelse for eller nedsadtelse af sarrafgiften "octroi de mer" pa bestemte
varer, der er produceret i de franske regioner i den yderste periferi (Saint-Martin undtaget).
Bilaget til den fernsevnte beslutning indeholder listen over varer, for hvilke der kan
indrgmmes fritagelse for eller nedszdtelse af afgiften. Forskellen mellem afgiftssatsen pa
lokalt fremstillede varer og afgiftssatsen pa andre varer ma, afhaangigt af hvilken vare det
drejer sig om, ikke overstige 10, 20 eller 30 procentpoint.

Disse forskellige afgiftssatser har til formal at kompensere for de ugunstige vilkar, som
regionerne i den yderste periferi lider under, og som medfgrer @gede
produktionsomkostninger og saledes en aget kostpris for de lokalt fremstillede varer. Tradfes
der ikke saalige foranstaltninger, vil de lokale varer vaare mindre konkurrencedygtige end de
varer, der kommer udefra, uanset transportomkostninger. Dette vil sdledes gere det
vanskeligere at opretholde en lokal produktion med hgjere produktionsomkostninger.

Anvendel sesomradet for Radets beslutning 2004/162/EF blev i evrigt ved Radets afgerelse
2014/162/EU af 11. marts 2014 udvidet til ogsa at omfatte Mayotte fra 1. januar 2014, hvor
Mayotte fik status som region i den yderste periferi, og i neevnte afgarel se defineres de varer,
der kan vaae omfattet af en differentieret ssgrafgift, og inden for hvilke graanser.

| medfer af Rédets afgarelse nr. 378/2014/EU af 12. juni 2014 og for at give Kommissionen
mulighed for at behandle den franske ansagning blev anvendelsesperioden for Radets
beslutning 2004/162/EF forlaanget med seks maneder indtil den 31. december 2014 i stedet
for den 1. juli 2014.

Formalet med naavaarende forslag er at fastlaagge den retlige ramme for sagrafgiften "octroi de
mer" i perioden fra 1. januar 2015 til 31. december 2020. Det forlaager sdledes beslutning
2004/162/EF i yderligere seks maneder for at give Frankrig tid til i sin nationale lovgivning at
gennemfare bestemmelserne i Radets nye afgerelse, og det fastsadter den nye retlige ramme,
der skal finde anvendelsei perioden fra 1. juli 2015 til 31. december 2020.
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2. RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

| medfer af Radets beslutning 2004/162/EF af 10. februar 2004 (som aendret ved Réadets
beslutning 2008/439/EF af 9. juni 2008 og Radets afgarelse 448/2011/EU af 19.juli 2011,
2014/162/EU af 11. marts 2014 og 378/2014/EU af 12. juni 2014) kan Frankrig indtil den 31.
december 2014 indrgmme fritagelse for eller nedsadtelse af saarafgiften "octroi de mer" pa
bestemte varer, der er produceret i de franske regioner i den yderste periferi (Saint-Martin
undtaget). Bilaget til den fernaavnte beslutning indeholder listen over varer, for hvilke der kan
indremmes fritagelse for eller nedsadtelse af afgiften. Forskellen mellem afgiftssatsen pa
lokalt fremstillede varer og afgiftssatsen pa andre varer ma, afhaangigt af hvilken vare det
drejer sig om, ikke overstige 10, 20 eller 30 procentpoint.

Beslutning 2004/162/EF indeholder begrundelser for de saalige foranstaltninger: regionernes
afsides beliggenhed, afhaangigheden af rastoffer og energi, ngdvendigheden af at opbygge
starre lagre, det lokale markeds beskedne starrelse kombineret med en svag eksportaktivitet
osv. De ugunstige vilkar medfgrer samlet set en foreggelse af produktionsomkostningerne og
dermed af kostprisen for lokalt fremstillede varer, der uden ssaforanstaltninger vil vaae
mindre konkurrencedygtige end varer udefra, selv nar der tages hensyn til omkostningerne
ved transporten til de franske oversgiske departementer. Dette vil sdledes gere det endnu
vanskeligere at opretholde en lokal produktion. De saalige foranstaltninger i beslutning
2004/162/EF tjener dermed til at styrke det lokale erhvervsliv og gge dets konkurrenceevne.

De franske myndigheder anser de ugunstige vilkar, som de franske regioner i den yderste
periferi lider under, for vedvarende, og de har gennem en rakke skrivelser til Europa
Kommissionen mellem den 25. januar og den 7.juni 2013 anmodet om at fastholde et
differentieret afgiftssystem svarende til det nuvaarende efter den 1. juli 2014 og frem til den
31. december 2020. De franske myndigheder ger gaddende, at de ovenfor anferte ugunstige
vilkdr er af permanent karakter, at afgiftsordningen i medfer af Réadets beslutning
2004/162/EF har gjort det muligt at bevare og i visse tilfadde at udvikle den lokale
produktion, og at den ikke har udgjort en indtaagt for de begunstigede virksomheder, idet der
har vaaret en global stigning i importen af de varer, der har vaaret omfattet af en differentieret
beskatning.

Gennemgangen af listerne over varer, for hvilke de franske myndigheder gnsker at anvende
en differentieret beskatning, har for hver vare kraevet et omfattende stykke arbejde for at
kontrollere berettigelsen til differentieret beskatning, og hvorvidt den er forholdsmaessig, og
sikre, at en sidan differentieret beskatning ikke underminerer EU-rettens integritet og
sammenhang, herunder indre marked og de fadles politikker.

Dette arbejde har vaaret meget langvarigt givet antallet af bergrte varer (hundredvis) og den
informationsmaangde, der skulle indhentes vedrarende markedsstrukturen for de pagaddende
varer: eksistensen af lokal produktion, eksistensen af betydelig "import" (herunder fra det
franske hovedland og andre medlemsstater), der kan gere det vanskeligt at opretholde den
lokale produktion, fraveeret af monopol eller monopollignende tilstande i den lokale
produktion, berettigelsen af hgjere produktionsomkostninger, som stiller de lokale varer
ringere end "importerede” varer, kontrol af fraveget af uoverensstemmelse mellem en
differentieret beskatning og andre EU-politikker.

Det har sdledes ikke veaet nadvendigt at registrere varer, der kan veae omfattet af en
differentieret beskatning, pa listerne, nar der ikke er nogen lokal produktion, der er underlagt
sagafgiften "octroi de mer". For sa vidt angar definitionen af varer, der produceres lokalt, har
man generelt valgt de mest detaljerede positioner i den kombinerede toldnomenklatur. | visse
tilfadde og for de varer, der er opfart pa de aktuelle lister over varer, der kan vaae omfattet af
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en differentieret beskatning, har man imidlertid valgt toldnomenklaturens 4-cifrede positioner,
nér det ikke har vaaret muligt at opnd mere detaljerede positioner med mere end 4 cifre. | dette
tilfadde er det muligt, at de 4-cifrede toldpositioner, der er blevet valgt, ogsd omfatter varer,
for hvilke der ikke findes nogen lokal produktion.

Hvad angér evalueringen af de hgjere produktionsomkostninger, som den differentierede
beskatning har til formd at kompensere for, har de franske myndigheder for hver vare eller
hver varegruppe, nar flere varer har sasmmenlignelige produktionsomkostninger, leveret en
evaluering af de lokale virksomheders hgjere produktionsomkostninger, herunder eventuelt:
leveringsomkostninger, Ianninger, hgjere energipriser, finansielle omkostninger til
opretholdelsen af et starre lager, hgjere vedligeholdelsesomkostninger, underudnyttelse af
produktionsudstyr, hgjere finansieringsomkostninger. Det er blevet verificeret, at de hgjere
omkostninger, der er blevet beregnet, ikke var mindre end den beskatningsdifference, som de
franske myndigheder har anmodet om.

Forslaget til Radets afgerelse giver, ligesom Rédets beslutning 2004/162/EF, Frankrig
tilladelse til indtil den 31. december 2020 at indregmme fritagelser for eller nedsadtelser af
sagafgiften "octroi de mer" for visse varer, der fremstillesi de franske regioner i den yderste
periferi (Saint-Martin undtaget). Bilaget til den farnsaynte beslutning indeholder listen over
varer, for hvilke der kan indrammes fritagelse for eller nedsadtelse af afgiften. Forskellen
mellem afgiftssatsen pa lokalt fremstillede varer og afgiftssatsen pa andre varer m, afhaangigt
af hvilken vare det drejer sig om, ikke overstige 10, 20 eller 30 procentpoint. Bilagets del A
indeholder en liste over de varer, for hvilke beskatningsforskellen ikke ma overstige 10
procentpoint, del B de varer, for hvilke beskatningsforskellen ikke ma overstige 20
procentpoint, og del C de varer, for hvilke beskatningsforskellen ikke ma overstige 30
procentpoint.

De varer, der fremgéar af bilaget, er hovedsagelig de samme som dem, der fremgar af bilaget
til Radets beslutning 2004/162/EF. En komplet gennemgang af listerne har imidlertid fart til,
at man har fjernet en rakke varer, for hvilke der ikke eller ikke laangere findes nogen lokal
produktion. Til gengadd har man tilfgjet en ragkke varer, der ikke var omfattet af beslutning
200/162/EF, men for hvilke der er sat en ny produktion i gang eller produktion har udviklet
sig. Endelig er en rakke varer blevet bevaret pa listerne, men den tilladte beskatningsforskel
er blevet forhgjet (f.eks. overgang fra bilagets del A til del B) eller reduceret (f.eks. overgang
fra bilagets del C til del B) for at tage hensyn til udviklingen i meromkostninger. Med den
nuvaarende ordning kan de lokale producenter med en arsomsagning pa under 550 000 EUR
fritages for sagafgiften "octroi de mer". Frankrig har udtrykt gnske om at nedsadte denne
fritagelsesgraanse til 300 000 EUR. Som en ledsageforanstaltning til denne nedssdtelse af
graansevaadien for anvendelse af segrafgiften "octroi de mer" har Frankrig desuden gnsket at
forenkle betingelserne for fritagelse af virksomheder med en arsomsagning under 300 000
EUR. Med den ordning, der foresls, vil erhvervsdrivende med en drsomsagning under denne
gransevaadi ikke vegre underlagt ssarafgiften "octroi de mer". De kan til gengadd ikke
fratraskke denne afgift, der alerede er blevet pdlagt i de foregdende omsagningsled. Denne
foranstaltning ligner saledes den, der med hensyn til moms findes for den saalige ordning for
sma virksomheder, jf. artikel 282 ff. i momsdirektiv 2006/112/EF af 28. november 2006. Der
kan sdledes ikke vaare noget at indvende imod en sadan foranstaltning. | den foreliggende sag
vil Frankrig anvende de afgiftsfritagelser eller -nedsadtelser, der er naavnt i forslagets artikel
1, for alle erhvervsdrivende, hvis arsomsagning er lig med eller hgjere end 300 000 EUR.

Hensynet til overensstemmelsen med reglerne pa det landbrugspolitiske omrade har medfert,
at man ikke anvender en differentieret beskatning for alle fadevarer, der tildeles stette i
henhold til kapitel 111 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13.
marts 2013 om salige foranstaltninger pa landbrugsomradet i Unionens fjernomrader og
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navnlig af den saalige forsyningsordning. Denne foranstaltning har til formd at forhindre, at
virkningen af den landbrugsstette, der ydes i medfer af den saalige forsyningsordning,
udlignes eller reduceres af en hgjere beskatning af de varer, der er omfattet af ssgrafgiften
"octroi de mer". Det er med dette for gje, at de franske myndigheder har indvilget i, at ale de
varer, for hvilke der sgges om anvendelse af en ssalig forsyningsordning i 2015, fjernes fra
listerne over varer, for hvilke der kan indregmmes en differentieret beskatning.

Beskatningens formalserklaaing underbygger det opstillede sigte, som er at stette de franske
oversgiske departementers samfundsgkonomiske udvikling, jf. beslutning 2004/162/EF. Det
er fastsat i loven, at indtasgterne fra afgiften skal indga i det provenu, som de franske
oversgiske departementer opndr i deres gkonomiske og finansielle politik, og at de skal
anvendes til en politik, der fremmer gkonomisk og samfundsmaessig udvikling, og herunder
bistand til fremme af lokale aktiviteter.

Ifalge forslaget udvides anvendel sesperioden for beslutning 2004/162/EF med yderligere seks
maneder, indtil den 30. juni 2015. Denne foranstaltning vil give Frankrig den ngdvendige tid
til at gennemfare bestemmelserne i den nye rédsafgerelse i sin nationale lovgivning.

Den nye ordnings anvendelsesperiode er fem & og seks maneder. Det vil dog veae
nadvendigt at evaluere resultaterne. Falgelig skal de franske myndigheder senest den 31.
december 2017 forelaagyge Kommissionen en rapport om anvendelsen af den afgiftsordning,
der indfares, med henblik pa at bedemme virkningen af de trufne foranstaltninger og deres
bidrag til fremme eller opretholdelse af lokale gkonomiske aktiviteter under hensyntagen til
de ugunstige vilkar, som regionerne i den yderste periferi lider under, og for at kontrollere, at
de skattelettelser, som Frankrig indregmmer de lokalt fremstillede varer, stadig er ngdvendige
og forholdsmaessige. Kommissionen vil pa grundlag af denne rapport forelasggge Rédet en
rapport og i givet fald et forslag om andring af bestemmelserne i naavaaende afgerelse for at
tage hgjde for de forhold, der er blevet konstateret.

For at undgd et juridisk tomrum bgr denne afgerelse anvendes fra 1. juli 2015.

Denne afgerelse gadder med forbehold af en eventuel anvendelse af traktatens artikel 107 og
108.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET
Resumé af fordlaget

Bemyndigelse af Frankrig til at indremme fritagelser for eller nedsadtelser af ssgrafgiften
"octroi de mer" for visse varer, der fremstilles lokalt i de franske regioner i den yderste
periferi Guadeloupe, Guyana, Martinique, Mayotte og Réunion.

Retsgrundlag
Artikel 349 i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade.
Near hedsprincippet

Radet har enekompetence til pa grundlag af artikel 349 i TEUF at vedtage saalige
foranstaltninger til fordel for regionerne i den yderste periferi med henblik pa at tilpasse
anvendelsen af traktaterne til disse regioner, herunder de fadles politikker, pa grund af de
vedvarende ugunstige vilkar, der pavirker disse regioners sociale og gkonomiske situation.

Forslaget er derfor i overensstemmel se med naarhedsprinci ppet.
Proportionalitetsprincippet
Forslaget er i overensstemmel se med proportionalitetsprincippet af falgende grunde:
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Det gadder kun for varer, for hvilke det er pavist, at der knytter sig ekstraomkostninger til den
lokal e produktion.

Den maksimale difference for hver enkelt vare, som dette forsdag omhandler, er ligeledes
begramset til det strengt nedvendige set i forhold til de ekstraomkostninger, som den
pagaddende lokale produktion er underlagt. Afgiftsbyrden pa de varer, der indferes i de
franske regioner i den yderste periferi, er ikke sterre, end hvad der er ngdvendigt for at
kompensere for de lokalt fremstillede varers ringere konkurrenceevne.

Reguleringsmiddel

Foresl aet reguleringsmiddel: radsafgerel se.

Andre reguleringsmidler vil ikke vaae hensigtsmaessige af felgende grund:

Undtagel ser, der indrammesi henhold til artikel 349 i TEUF, vedtages ved radsafgarel ser.

4, VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Forslaget har ingen konsekvenser for EU's budget.
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2014/0308 (CNS)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om sar afgiften " octroi de mer” i defranskeregioner i den yderste periferi

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 349,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet”,

efter en saalig lovgivningsprocedure, og

ud frafelgende betragtninger:

D

(2)

Bestemmelserne i traktaten, der finder anvendelse p& EU's regioner i den yderste
periferi, herunder de franske oversgiske departementer (DOM), tillader i princippet
ingen afgiftsforskelle mellem lokale varer og varer med oprindelse i det franske
hovedland eller andre medlemsstater. Traktatens artikel 349 dbner dog mulighed for at
indfgre saalige foranstaltninger til fordel for disse regioner pa grund af varige
ugunstige vilkar, der pavirker de i den yderste periferi beliggende regioners sociale og
gkonomiske situation.

Der ber derfor vedtages saalige foranstaltninger for bl.a. at fastsadte betingel serne for
anvendelsen af traktaten i disse regioner. Disse foranstaltninger skal vedtages under
hensyntagen til de saalige karakteristika og begramsninger i disse regioner, men uden
at de underminerer EU-rettens integritet og sammenhaang, herunder det indre marked
og de fadles politikker. De ugunstige vilkar, som EU's regioner i den yderste periferi
lider under, er anfert i traktatens artikel 349: regionernes afsides beliggenhed,
afhaangigheden af rastoffer og energi, nadvendigheden af at opbygge starre lagre, det
lokale markeds beskedne starrelse kombineret med en svag eksportaktivitet osv. De
ugunstige vilkér medfarer til sammen en forggelse af produktionsomkostningerne og
dermed af kostprisen for lokalt fremstillede varer, der uden ssaforanstaltninger vil
vaae mindre konkurrencedygtige end varer udefra, selv nar der tages hensyn fil
omkostningerne ved transporten til de franske oversgiske departementer. Dette vil
sdledes gere det endnu vanskeligere at opretholde en lokal produktion. Det er derfor
ngdvendigt at trafffe specifikke foranstaltninger med henblik pa at styrke det lokale
erhvervdliv og gge dets konkurrenceevne. For at genoprette de lokalt fremstillede
varers konkurrenceevne har Frankrig i medfer af Radets beslutning 2004/162/EF faet
tilladelse til, frem til den 31. december 2014, at fritage for eller nedsadte sagafgiften
"octroi de mer" for visse varer, der fremstilles i de i den yderste periferi beliggende
regioner Guadeloupe, Guyana, Martinique og Réunion, og fra den 1. januar 2014
Mayotte. Bilaget til den farnaevnte beslutning indeholder listen over varer, for hvilke
der kan indremmes fritagelse for eller nedsedtelse af afgiften. Forskellen mellem
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afgiftssatsen pa lokalt fremstillede varer og afgiftssatsen pa andre varer ma, afhangigt
af hvilken vare det dregjer sig om, ikke overstige 10, 20 eller 30 procentpoint.

Frankrig har anmodet om fra den 1. januar 2015 at opretholde en ordning svarende til
ordningen i beslutning 2004/162/EF. Frankrig ger geddende, at de ovenfor anferte
ugunstige vilkdr er af permanent karakter, at afgiftsordningen i medfer af Radets
beslutning 2004/162/EF har gjort det muligt at bevare og i visse tilfadde at udvikle den
lokale produktion og ikke har udgjort en indtaagt for de begunstigede virksomheder,
idet der har vaget en global stigning i importen af de varer, der har vearet omfattet af
en differentieret beskatning.

For hver af de bererte regioner i den yderste periferi, Guadeloupe, Guyana,
Martinique, Mayotte og Réunion, har Frankrig til dette formal givet Kommissionen
fem serier af lister over varer, for hvilke de agter at anvende en differentieret
beskatning pa op til 10, 20 eller 30 procentpoint, afhaangigt af, om de er lokalt
produceret eller g. Den franske region i den yderste periferi Saint-Martin er ikke
berart.

Med naavagende afgerelse gennemfares bestemmelserne i traktatens artikel 349, og
Frankrig bemyndiges il at anvende en differentieret beskatning pa varer, for hvilke det
er pavigt, at der for det farste forekommer en lokal produktion, at der for det andet
forekommer en betydelig import (herunder fra det franske hovedland og andre
medlemsstater), der kan gere det vanskeligt at opretholde den lokale produktion, og
endelig at den lokale produktion er forbundet med ekstraomkostninger i forhold til
importerede varer, der ger lokalt fremstillede varer mindre konkurrencedygtige. Den
tilladte beskatningsforskel ber ikke overstige de paviste ekstraomkostninger.
Anvendelsen af disse principper vil gare det muligt at ivearksadte bestemmelserne i
traktatens artikel 349 uden at overskride det, som er strengt ngdvendigt, og uden at
give en uberettiget fordel til lokalproduktionen for saledes ikke at underminere EU-
rettens integritet og sammenhaang, herunder opretholdelsen af lige konkurrencevilkar i
det indre marked og en ensartet statsstattepolitik.

For at forenkle den byrde, der palasgges de sma virksomheder, vil skattefritagelserne
eller -nedsadtelserne gadde alle erhvervsdrivende med en arsomsagtning over dller lig
med 300 000 EUR. Erhvervsdrivende med en arsomsagning under denne grassevaadi
er ikke underlagt ssgrafgiften "octroi de mer”, men kan til gengadd ikke fratragkke
denne afgift, der allerede er blevet pdlagt i de foregaende omsagningsled.

Det gadder tilsvarende, ud fra hensynet til fadlesskabslovgivningens indre
sammenhaang, at der ikke ma indremmes differentieret beskatning for fedevarer, for
hvilke der gives stette i henhold til kapitel |1l i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 228/2013% Denne foranstaltning har til form& at forhindre, at
virkningen af den landbrugsstette, der ydes i medfer af den saalige forsyningsordning,
udlignes €eller reduceres af en hgjere beskatning af de varer, der er omfattet af
sagafgiften "octroi de mer"”.

Beskatningens formalserklaaing underbygger det opstillede sigte, som er at stette de
franske oversgiske departementers samfundsgkonomiske udvikling, jf. beslutning
2004/162/EQF. Det er fastsat i loven, at indtasgterne fra afgiften skal indga i det
provenu, som de franske oversgiske departementer opnar i deres gkonomiske og

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om szalige
foranstaltninger pa landbrugsomradet i Unionens fjernomréder og om ophasvelse af Rédets forordning
(EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).
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finansielle politik, og at de skal anvendes til en politik, der fremmer gkonomisk og
samfundsmaessig udvikling, og herunder bistand til fremme af lokale aktiviteter.

Det er nadvendigt at udvide anvendelsesperioden for beslutning 2004/162/EF med
seks maneder, indtil den 30. juni 2015. Denne frist vil give Frankrig mulighed for at
gennemfgere nagvagende afgerelse i sin nationale lovgivning.

Ordningens varighed er fastsat til fem & og seks maneder, indtil den 31. december
2020, som er den sidste anvendelsesdato for de aktuelle retningslinjer for statsstette
med regionalt sigte. Det er imidlertid nedvendigt at evaluere ordningens resultater
inden denne dato. Felgelig skal Frankrig sdledes senest den 31. december 2017
foreleggge  Kommissionen en rapport om gennemferelsen af den anvendte
afgiftsordning, sdledes at det kan vurderes, hvilke virkninger de trufne foranstaltninger
har haft, og hvor meget de har bidraget til at fremme €eller opretholde det lokale
erhvervsliv under hensyntagen til de ugunstige vilkar, som regionerne i den yderste
periferi er underlagt. Formdlet med rapporten er bl.a at underssge, om de
afgiftslettelser, som Frankrig giver de lokalt fremstillede varer, overskrider det, der er
strengt nadvendigt, og at de fordele, der opnds, stadig er ngdvendige og
forholdsmaessige. Den skal bl.a. indeholde en analyse af virkningerne af den ordning,
der indferes, pa prisniveauet i de franske regioner i den yderste periferi.
Kommissionen vil pa grundlag af denne rapport forelasgge Radet en rapport og i givet
fald et fordag om aandring af bestemmelserne i nearvaarende afgerelse for at tage hgjde
for deforhold, der er blevet konstateret.

Naavagende afgarelse ber finde anvendelse fra 1. juli 2015 for at undga et juridisk
tomrum.

Denne afgerel se tilsidesadter ikke en eventuel anvendelse af traktatens artikel 107 og
108 —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Uanset traktatens artikel 28, 30 og 110 bemyndiges Frankrig til indtil den 31.
december 2020 at indremme fritagelser fra eller nedsadtelser af ssgrafgiften "octroi
de mer” for de i bilaget anfarte varer, der fremstilles lokalt i Guadel oupe, Guyana,
Martinique, Mayotte og Réunion som regioner i den yderste periferi som defineret i
traktatens artikel 349.

Sédanne fritagelser eller nedsadtelser skal ske som led i strategien for gkonomisk og
socia udvikling af de bergrte regioner i den yderste periferi under hensyntagen til
Unionens rammebestemmelser og bidrage til at fremme den lokale aktivitet, idet
samhandel svilkarene dog ikke ma aandres i et sadant omfang, at den fadles interesse
tilsidesadtes.

Hvad angdr den beskatningssats, der gadder for tilsvarende varer med oprindelse
uden for de bergrte regioner i den yderste periferi, ma de i stk. 1 omhandlede
fritagelser eller -nedsadtel ser ikke medfare forskelle, der overstiger felgende:

a) 10 procentpoint for varer anfart i bilagets del A
b) 20 procentpoint for varer anfert i bilagets del B
¢) 30 procentpoint for varer anfart i bilagets del C.
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Frankrig forpligter sig til, at de fritagelser eller nedssdtelser, der anvendes for de i
bilaget anfarte varer, ikke overstiger de procentsatser, der er strengt nadvendige for
at bevare, fremme og udvikle de lokale aktiviteter.

3. Frankrig anvender de i ovenstdende to afsnit anferte skattefritagelser eller
-nedsadtelser pa erhvervsdrivende med en &rsomsagning over eller lig med 300 000
EUR. Erhvervsdrivende med en &rsomsagning under denne gramsevaadi er ikke
underlagt ssgrafgiften "octroi de mer".

Artikel 2

De franske myndigheder skal anvende samme afgiftsordning som den, der gadder for lokalt
fremstillede varer, pa varer, som omfattes af den saalige forsyningsordning, der er omhandlet
| kapitel 111 i forordning (EF) nr. 228/2013.

Artikel 3
Frankrig anmelder straks dei artikel 1 omhandlede afgiftsordninger til Kommissionen.

Frankrig forelagger senest den 31. december 2017 Kommissionen en rapport om anvendelsen
af den i artikel 1 neevnte afgiftsordning med henblik pa at bedgmme virkningen af de trufne
foranstaltninger og deres bidrag til at fremme eller opretholde lokale gkonomiske aktiviteter
under hensyntagen til de ugunstige vilkar, som regioner i den yderste periferi er underlagt.

Pa grundlag af denne rapport forelasgger Kommissionen Radet en rapport og i givet fald et
fordag.

Artikel 4

| artikel 1, stk. 1, i beslutning 2004/162/EF, som andret ved afgerelse nr. 378/2014/EU af 12.
juni 2014, andres "31. december 2014" til "30. juni 2015".

Artikel 5
Artikel 1-3 finder anvendelse fraden 1. juli 2015.
Artikel 4 finder anvendelse fraden 1. januar 2015.

Artikel 6
Denne afgarelse er rettet til Den Franske Republik.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne
[..]

Formand
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BILAG

A. Liste over varer som omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra @), jf. klassificeringen i
nomenklaturen i den fadles toldtarif*

1. Deni yderste periferi beliggende region Guadel oupe

010511, 0201, 0203, 0207, 0208, 03054980, 0702, 070519, 0706 10 00 10,
0707 00 05, 0709 60 10, 0709 6099, 1106, 2103 30 90, 2103 90 30, 2209 00 91,
2505, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2853 00 10, 3808, 4407 10, 4407 21 til
4407 29, 4407 99, 7003 12 99, 7003 19 90, 7003 20, 8419 19.

2. Den i yderste periferi beliggende region Guyana

0105 11, 0702, 0709 60, 0805, 0807, 1006 20, 1006 30, 2505 10, 2517 10, 3824 50,
3919, 3920 43, 3920 51, 6810 11, 7215, 7606 undtagen 7606 91, 9405 60.

3. Den i yderste periferi beliggende region Martinique

0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0209, 0305, 0403 undtagen
0403 10, 0405, 0706, 0707, 0709 60, 070999, 0710 undtagen 071090, 0711,
0801 11 til 0801 19, 080290, 0803, 0804 30, 0804 50, 0805, 0809 10, 0809 40,
0810 30, 081090, 0812, 0813, 091091, 1102, 1106 20, 1904 10, 1904 20, 2001,
2005 undtagen 2005 99, 2103 30, 2103 90, 2104 10, 2505, 2710, 2711, 2712, 2804,
2806, 2811 undtagen 2811 21, 2814, 2836, 2853 00 10, 2907, 3204, 3205, 3206,
3207, 3401, 3808, 3820, 401211, 401212, 401219, 4401, 4407 21 til 4407 29,
4408, 4409, 441520, 442190, 4811, 4820, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6902,
6904 10, 7006, 7003 12, 7003 19, 7113 til 7117, 7225, 7309, 7310 undtagen 7310 21,
7616 91, 7616 99, 8402 90, 8419 19, 8902, 8903 99, 9406.

4. Den i yderste periferi beliggende region Mayotte

0407 0702, 0704, 90, 0705, 19, 070999 10, 0707, 0005, 0708 900709 30,
0707070960, 07099310, 07099960, 0714, 0801110801, 120801 19,
0803 0804 30, 0805, 10 0904 11, 0904, 12, 0905, 1806, 2309 90 10, 2309, 90 96,
3925 10 til 00 3925, 90 80, 3926 90 90, 3926 90 97, 6901 6902, 21 90.

5. Den i yderste periferi beliggende region Réunion

0105 11, 0105 12, 0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209,
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0403, 0405 undtagen 0405 10, 0406 10, 0406 90,
0407, 0408, 0601, 0602, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807,
0808, 0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0904, 0909 31, 09109999, 1101 00 15,
1106 20, 1108 14, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1701, 1702, 1903, 1904, 2001,
2002 10, 2004 1010, 2004 1091, 2004 9050, 20049098, 2005 10, 2005 20,
2005 40, 2006, 2007 undtagen 2007 99 97 10, 210320, 210390, 2104, 2201,
2309 90 undtagen 2309 90 35 og 2309 90 96 90, 271019 81 til 2710 19 99, 3211,
3214, 3402, 3403 99, 3505 20, 3506 10, 3808 92, 3808 99, 3809, 3811 90, 3814,
3820, 3824, 3921 11, 3921 13, 3921 90 90, 3925 10, 3926 90, 4009, 4010, 4016,
4407 10, 4409 10, 4409 21, 4409 29, 441520, 4421, 4811, 4820, 6306, 6801,
681189, 7007 29, 7009 undtagen 700910, 731290, 7314 undtagen 7314 20,

Bilag | til R&dets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den
Fadles Toldtarif (EUT L 256 af 7.9.1987, s. 1), senest amdret ved Kommissionens gennemf grel sesforordning
(EU) nr. 1001/2013 &f 4. oktober 2013 (EUT L 290 af 31.10.2013).
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7314 39, 731441, 731449 og 7314 50, 7606, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91,
8418 99, 8421 21 til 8421 29, 8471 30, 8471 41, 8471 49, 8537, 8706, 8707, 8708,
8902, 8903 99, 9001, 9021 21 90, 9021 29, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9619.

B. Liste over varer som omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), jf. klassificeringen i
nomenklaturen i den fadlestoldtarif

1. Deni yderste periferi beliggende region Guadel oupe

0302, 0306 15, 0306 16, 0306 19, 0307 91, 0307 99, 0403, 0407, 0409, 0807 11,
08071990, 1601, 16024110, 1604 2010, 1806 31, 1806 3210, 1806 32 90,
1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 1905, 2105, 2106, 2201 90,
2202 10, 2202 90, 2207 10, 2208 40, 2309 90 undtagen 2309 90 31 30, 2309 90 51
0g 2309 90 96 90, 2523 29, 2828, 3101, 3102 90, 3103 90, 3104 20, 3105 20, 3208,
3209, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3917 undtagen 3917 10 10, 3919, 3920, 3923,
3924 10, 3925 10, 3925 30, 3925 90, 3926 90, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818 10,
4818 20, 481830, 481890, 482110, 482190, 482340, 482361, 4823609,
4823 70 10, 4910, 4911 10, 6303 12, 6303 91, 6303 92 90, 6303 99 90, 6306 12,
6306 19, 6306 30, 6810 undtagen 68101110, 721310, 72139110, 7214 20,
72149910, 7308 30, 730840, 73089059, 73089098, 73090010, 7310 10,
73102111, 73102119, 731029, 7314 undtagen 7314 12, 7610 10, 7610 90 90,
7616 99 90, 9001 40, 9404 10, 9404 21, 9406 00 20.

2. Deni yderste periferi beliggende region Guyana

0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 13,
0207 41, 0207 43, 0208 10, 0208 90 10, 0208 90 30, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11,
021012, 021019, 021099, 0302, 030389, 0304, 03053990, 030549 80,
03055980, 03056980, 030617, 040310, 040610, 040640, 040690, 0901
undtagen 0901 90, 1601, 1602, 1604 11 til 1604 20, 1605 10 til 1605 29, 1605 52 til
160554, 1905, 20019010, 20019020, 20019040, 200190 70, 2001 90 92,
2001 90 97, 2006 00 10, 2006 00 31, 2006 00 35, 2006 00 38 81, 2006 00 38 89,
2006 0091, 2006009999, 200811, 200899 undtagen 2008994819,
2008 99 48 99, 2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 9098, 2201 , 2202, 2208 40,
230990 undtagen 23099096 90, 23099096 30, 2309903130, 230990 35,
23099043, 2309904120, 2309904180 og 23099051, 282890, 3208 90,
3209 10, 3402, 380991, 3923 undtagen 3923 10, 392340 og 392390, 3925,
3926 90, 4201, 4817, 4818, 4819 40, 4819 50, 4819 60, 4820 10, 4821 10, 4823 69,
4823 90 85, 4905 91, 4905 99, 4909, 4910, 4911, 5907, 6109, 6205, 6206, 6306 12,
6306 19, 63079098, 680223, 680229, 680293, 680299, 681019, 6815,
7006 00 90, 7009, 7210, 7214 20, 7214 99, 7216, 7301, 7306, 7308 10, 7308 30,
7308 90, 7309, 7310 undtagen 7310 21 11 og 7310 21 19, 7314, 7326 90 98, 7411,
7412, 7604, 7607, 761010, 7610 90, 7612 10, 7612 90 30, 7612 90 80, 7616 91,
7616 99, 7907, 8211, 8421 21 00 90, 8537 10, 9404 21, 9405 20, 9405 40.

3. Den i yderste periferi beliggende region Martinique

021011, 021012, 021019, 021020, 02109941, 02109949, 021099 51,
021099 59, 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407,
0408 99, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0710 90, 0807, 0811,
1601, 1602, 1604 20, 1605 10, 160521, 160562, 1702, 1704 90 61, 1704 90 65,
1704 90 71, 1806, 1902, 200599, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 90, 2208 40,
2309 undtagen 23099096 30, 251710, 252321, 252329, 281121, 2828 10,
2828 90, 3101, 3102, 3103, 3104, 3105, , 3208, 3209, 3210, 3211, 3212, 3213, 3214,
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3215, 3303, 3304, 3305, 3402, 3406, 3917,3919, 3920, 3921 11, 3921 19, 3923 21,
3923 29, 3923 30, 3924, 3925, 3926 10, 3926 30, 3926 90 92, 4418 10, 4418 20,
4418 90, 4818 10, 4818 20, 4818 30, 4818 40, 4818 90, 4819, 4821, 4823, 4902,
4907 00 90, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6107, 6109 10, 6109 90 20,
6109 90 90, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 6805, 681011, 6810 19, 6810 91,
681181, 681182, 701510, 7213, 7214, 7217, 7308, 7314, 7610, 842121,
8708 21 90, 8708 99 97, 8716 40, 8901 90 10, 9021 21, 9021 29, 9401 30, 9401 51,
9401 59, 9401 69, 9401 71, 9401 79, 9401 90, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60.

4. Den i yderste periferi beliggende region Mayotte

0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 4407, 4409, 4414, 4418, 4419, 4420, 4421, 4819,
4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 7003, 7005, 7210, 7212 30, 7216 61 90, 7216 91 10,
7301, 7308 30 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8310, 9401 69, 9401 90 30,
9403 20 80, 9403 40, 9406 00 31, 9406 00 38.

5. Den i yderste periferi beliggende region Réunion

0306 11, 0306 16, 0306 17, 0306 21, 0306 26, 0306 27, 0307 11, 0307 19, 0307 59,
0409, 0603, 0604 20 40, 0604 9091, 0604 9099, 0709 60, 0901 21, 0901 22,
091011, 091012, 091030, 09109110, 091091 90, 151620, 1601, 1602,
1605,1704, 1806, 1901, 1902, 1905, 2005 51, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30,
20059950, 20059980, 2008 undtagen 2008191980, 2008 3055 90,
2008 405190, 2008405990, 20085061 90, 2008 605090, 2008 70 61 90,
2008 80 50 90, 2008 97 59 90 og 2008 99 49 80, 2105, 2106 90, 2208 40, 2309 10,
3208, 3209, 3210, 3212, 3301 12, 3301 13, 3301 24, 3301 29, 3301 30, 3401 11,
3917, 3920, 3921 9060, 3923, 3925 20, 3925 30, 4012, 4418, 4818 10, 4819 10,
4819 20, 4821, 4823 70, 4823 90, 4909, 4910, 4911 10, 4911 91, 7216 61 10, 7308
undtagen 7308 90, 7309, 7310, 7314 20, 7314 39, 7314 41, 7314 49, 7314 50, 7326,
7608, 7610, 7616 91, 7616 99 90, 841919, 8528 51, 8528 71, 8528 72, 8528 73,
9401 undtagen 9401 10 og 9401 20, 9403, 9404 10, 9506 99 90.

C. Liste over varer som omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra ), jf. klassificeringen i
nomenklaturen i den fadlestoldtarif

1. Deni yderste periferi beliggende region Guadel oupe

090121, 090122, 100630, 100640, 1101, 1701, 2007, 2009 undtagen
2009119998, 2009499990, 2009791990, 2009896990, 2009 89 7390,
2009 89 97 99, 2009905939 og 2009 905990, 2208 70°, 2208 90°, 7009 91,
7009 92.

2. Den i yderste periferi beliggende region Guyana

1702, 2007, 2009 undtagen 2009119998, 2009311999, 2009 49 99 90,
2009 89 36 90, 2009 81 99 90 og 2009 90 98 80, 2203, 2208 70*, 2208 90°, 4403 49,
4403 99 95, 4407 22, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10 10,
4418 10 90, 4418 20 10, 4418 20 80, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90, 4420 10,
9403 40 10, 9406 00 11, 9406 00 20, 9406 00 38.

3. Deni yderste periferi beliggende region Martinique

a A W N

Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
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0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 110100 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905,
2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 undtagen 2007 10 99 15, 2007 99 33 15,
og 2007 993929, 2008 undtagen 200820 51, 2008506190, 2008 60 50 10,
2008 8050 90, 2008939390, 200897 5190, 200897 5990, 2008 99 48 94,
2008 99 48 99, 2008 9949 80 og 2008 99 99 90, 2009 undtagen 2009 11 99 96,
2009119998, 2009199899, 2009299990, 2009393919, 2009 39 39 99,
2009493091, 2009493099, 2009499190, 2009695110, 2009 79 11 91,
2009 79 11 99, 2009 89 97 99°, 2009 89 99 99 og 2009 90 59 908, 2203, 2204 29,
2205, 2208 70°, 2208 90'°, 7009 91, 7009 92, 7212 30, 9001 40.

4. Den i yderste periferi beliggende region Mayotte

0401, 0403, 0406, 1601, 1602, 1901, 1905, 2105, 2201, 2202, 2203, 3301 29 11,
3301 29 31, 3401, 3402, 9404 29 90.

5. Deni yderste periferi beliggende region Réunion

090510, 151219, 15141990, 151529, 2009 undtagen 2009 1199 96,
2009199899, 2009299990, 2009393119, 2009691910, 2009 69 51 10,
2009 7919 90, 2009 79 98 20, 2009 89 69 90*, 2009 89 73 90, 2009 89 97 99'2,
20098999 99", 20099051 80 og 20099059, 220210, 220290, 2203,
22042179, 22042180, 22042183, 22042184, 22042983, 220429 84,
2206 00 59, 2206 00 89, 2208 70%°, 2208 90'°, 2402 20, 7113, 7114, 7115, 7117,
7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90, 9404 29 10, 9404 29 90.

© 0 N O
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12
13
14
15
16

Nér varens Brix-vaardi er over 20.
Nér varens Brix-vaadi er over 20.
Nér varens Brix-vaadi er over 20.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Nér varens Brix-vaadi er over 20.
Nér varens Brix-vaardi er over 20.
Nér varens Brix-vaardi er over 20.
Nér varens Brix-vaardi er over 20.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
Kun produkter fremstillet pa basis af rom under KN-kode 2208 40.
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